CORRAL & ROSALES

ABOGADOS |

POWER-OF-ATTORNEY

DSM NUTRITIONAL PRODUCTS NEDERLAND B.V. (the
"Company"), an entity organized and existing under
the laws, of The Netherlands, with main offices at
Columbusweg 24, NL- 5928 LC Venlo, The
Netherlands, hereby grants a sufficient power-of-
attorney, as required by law, in favor of Comal &
Rosales Cia, Ltda. so that he/she, on the Company's
behalf and in its representation, may answer complaints
and fulfill obligations relating to the Company's
capacity as member or shareholder in entities
incorporated under the laws of the Republic of
Ecuador, as determined under article 6 of the Law on
Companies of Ecuador. The attorney in fact shall also
have the power to certify the shareholding structure of
the Company.

Given an{l signed at Venlo
(All powers-of-attorney must be executed before a

notary public and apostilled or authenticated by the
Consul of Ecuador at the company's domicile)

Manasging D.

PODER

DSM Nutritional Products Nederland B.V. (I
“Compaiifa”). una sociedad organizada y existent
bajo las leyes de Holanda, con domicilio principal er
Columbusweg 24, NL- 5928 LC Venlo, The
Netherlands, por este ‘instriimento otorge podei
suficiente cual en derecho se requiere, a favor de Corval
& Rosales .Cia. Ltda, para que en su nombre y
representacién, pueda contestar demandas y cumplir las
obligaciones contraidas por la Compafifa en su calidad
de socia o accionista de sociedades constitufdas bajo las
leyes de la Republica del Ecuador, de acuerdo a lo
dispuesto en el articulo 6 de la Ley de Compaiifas de
Ecuador, Podré también certificar la estructura
accionaria de ]Ja Compaiifa

Dado y firmado en Venlo

(Todo poder debe ser otorgado ante Notario y
apostillado o autenticado por el Céonsul del Ecuador
del lugar del domicilio de la compaiiia)
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Gezien voor de legalisatie van de handtekening
van E. Brouwers .,
Griffier van de Arrondissementsrechtbank te Maastricht
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Yo, Vefénicd Lorena Olivo Redrobdn con cédula de ciudadania ni 709089
conocedora del idioma Holandés y conforme lo faculta el articulo 6 dlel efo

publicado en el Registro Oficial No. 148 de Marzo 20 de 1985, y al articulo 24 QENa -
publicado en el Registro Oficial No. 349 de 1993; procedo a traducir al Castellanio, el
siguiente documento:

- TRADUCCION -

APOSTILLA
(Convencidn de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Holanda

Este documento publico
2. ha sido firmado por Sr. APCG Wolfs

3. actuando en su capacidad de Notario Publico

4, lleva el sello del arriba mencionado.

CERTIFICADO
5. en Maastricht 6. 6 de Enero del 2010

7. por el Secretario del Tribunal de Maastricht

8. Nimero: 1019

9. Sello:
SELLO AZUL ' 10. Firma:
(firma ilegible)
E. BROUWERS
Doy cuenta de la legalizacion de la firma de E. Brouwers Sello Gris

Secretario del Tribunal del Distrito Maastricht “s-Gravenhage

El Ministro de Justicia,

Nombre del Ministro, Sello Azul (7 de Enero del 2010)

R&sponsablq_%e la Direccién Ejecutiva y el Departamento de Apoyo Administrativo,

Firma, g

* Sello Gris{FIRMA ILEGIBLE)
j. van Rijn © o, e

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO
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Verdnica Lorena Olivo Redroban
C.C. 170900981-3
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De acuerdo con Ig facultad prevista en ef numeral 5 de! S
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Notarial, doy fe que las copias SR

los documentos|gtesentbebs ante mi.
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RAZON: Terurce que 1a 10louupla Yus o us LS Fi
COMPULSA ds Ie COPIA CERTIFICADA dol documen
que Bntecsds, conslante en — )= fojas, presentado ant.
la suscrits Notaria. En Quito, hoy dia

' 1 6 MAR. 2017

1a Solis Chavez
NOTAR/A DE PRIMERA DF DH¥FN

L]

RAZON: Ceriifico que la fotocopia que antecade es ES FIEL
COMPULSA de la COPIA CERTIFICADA del documento
que antecede, constante en — "L — fojas, presantado ante

- Dra. A
NOTARIA




